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Is (namlich Deus) qui ecclesiam suam . . ., volens haec moderna tempora
conformare prioribus et fidem catholicam propagare'). Das verlorene
Magdeburger Reichsweistum von Weihnachten 1199 lieferte wohl den
technischen Ausdruck in sententia queritur H. IIL 5, die 6fter er-
wihnten livlindischen Kreuzzugs-AblaSbullen — die ganz typische
Wendung in plenariam peccatorum remissionem IIL 5. IV 5. XI 9.
XVI4,104, und wohl auch illam primitivam ecclesiam I 13. Das
gleichfalls verschollene péapstliche Mandat von 1202, das die Einfahrt
in die Miindung der Semgaller A a verbot, lieferte offenbar die aus H.s
sohstigem Sprachschatz nicht herzustellende Formel omnibus Sems-
galliam mercationis causa frequentantibus IV 6 (mercationes sind bei H. in
den meisten Fallen Kaufmannswaren, so XII 6,58. XV 1,81. XXV
5a, 180, aber mercatio IV 6, IV 7: Handelsgeschift). Die nach
F. Kochs Annahme zu erschlieBende Belehnungsurkunde Konig
Philipps fiir Bischof Albert von 1207 lieferte die unter diesem Herr-
scher in anderen Urkunden &hnlich vorkommende Formel cum omns
dominio et jure bzw. omni jure et dominio bei H. XI 3,432). Aus einem
verschollenen Papstbrief fiir Bischof Albert vielleicht vom Oktober
1210 stammt offenbar die Wendung auctoritatem in terris transmarinis
. . . vice archiepiscopi episcopos creandi et consecrandi in XV 4, denn
der Livlinder H. konnte die Bezeichnung Livlands als iiberseeisches
Land nicht gut von sich aus bilden.

In XITII 4,66 148t sich endlich dem referierenden Chroniktext die
zu Grunde liegende erhaltne Urkunde?®) gegeniiberstellen:
a manu nostra solempniter a manu episcopi trium vewxil-
cum tribus vexillis in beneficio lorum sollempmni porrectione re-
recepit . . . cipit ...
Erhalten ist auch die Vorlage des Textes von XI 3,43 in Gestalt der
grundlegend gewordnen Entscheidung Innocenz’ ITI. vom 10. Okt.
1210 iiber die Teilung Livlands zwischen Bischof und Schwertbriider-
orden?), von der freilich nur eine unrichtige und ganz unvollstdndige
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